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Пункт 84 повестки дня*: Финансирование Чрезвычайных вооруженных сил Организации Объеди­
ненных Наций** и Сил Организации Объединенных Наций по наблюдению за разъедине­
нием: доклад Генерального секретаря
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* Прения по этому пункту повестки дня см. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцать девятая сес­
сия, Пятый комитет, 1653, 1654, 1672, 1674— 1680-е и 1695-е заседания; и там же. Пленарные заседания, 2273, 2303-е  
и 2324-е заседания.

** Этот вопрос обсуждался Генеральной Ассамблеей на ее двадцать восьмой сессии (пункт 109 повестки д н я ).

ДОКУМЕНТЫ А/9825 И ADD.1 И 2 

Доклад Пятого комитета

Д О К У М Е Н Т  А/9825  
ЧАСТЬ I

[П одлинны й текст на английском  языке] 
[31 октября 1974 годК]

1. Н а своем 1654-м заседании 31 октября 1974 
года П ятый комитет рассмотрел вопрос о финан­
сировании Чрезвычайных вооруженных сил О р­
ганизации Объединенных Наций (ЧВС ООН) и 
Сил О рганизации Объединенных Н аций по н а­
блюдению за  разъединением (С О О Н Н Р ).

2. Совет Безсгаасности ,в своей резолюции 362 
(1974) от 23 октября 1974 года постановил про­
д ли ть  м андат ЧВ С  ООН на период с 25 октября 
1974 года по 24 апреля 1975 года вклю чительно. 
Н астоящ ий м а н д ат  С О О Н Н Р, которы е бы ли  соз­
даны  в  соответствии с  резолю цией 350 (1974) С о­
вета Безопасности от 31 м ая 1974 года, действи­
телен до 30 ноября 1974 года включительно. 
Учитывая, что срок настоящ их полномочий Гене­
рального секретаря принимать на себя об яза­
тельства в отнощении ЧВС ООН, как  это пре­
дусмотрено в пункте 4 резолюции 3101 (XXVIII) 
Генеральной А ссамблеи от И  декабря 1973 года, 
истекает 31 октября 1974 года, П ятый комитет 
рассмотрел проект резолюции (A/C.5/L.1183), 
который уполномочит Генерального секретаря 
принять на себя обязательства в отношении ЧВС 
О О Н  (вклю чая С О О Н Н Р) на период с 1 по 
30 ноября 1974 года включительно, с тем чтобы

предоставить Генеральной Ассамблее необходи­
мое время для рассмотрения доклада Г ен ераль­
ного секретаря  о финансировании этих С ил  
(А/9822).

3. П роект резолюции (A /C .5/L .1183) гл аси т  
следующее:

«Генеральная Ассамблея,
...(текст преам булы  тот же, что и текст, со- 

держаш,ийся в проекте резолю ции, приводи­
мом ниже, в пункте 8),

постановляет уполномочить Генерального 
секретаря принять на себя обязательства в  
отнощении Чрезвычайных вооруженных сил 
О рганизации Объединенных Наций (вклю чая 
Силы Организации Объединенных Наций по 
наблюдению за  разъединением) в р азм ер е  
5 млн. долл. США в месяц на период с 1 н о ­
ября 1974 года по 30 ноября 1974 года вкл ю ­
чительно, с тем чтобы предоставить Г ен ераль­
ной А ссамблее необходимое время для р а с ­
смотрения доклада Генерального секретаря о 
финансировании этих Сил».
4. Б разилия предлож ила поправку, согласно 

которой пункт постановляю щей части проекта 
резолюции будет гласить следующее:

(Тот же текст, что и текст пункта 1 постанов­
ляю щ ей  части проекта резолю ции, содерж ащего­
ся ниже, в пункте 8.)
П оправка бы ла принята Комитетом.
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5. Йемен предлож ил внести поправку в про­
ект резолюции, добавив пункт постановляю щей 
части следующего содерж ания:

(Тот же текст, что и  текст пункта 2 постанов­
ляю щ ей  части проекта резолю ции, содерж ащего­
ся Ниже, в пункте 8.)
По!пра1В'ка была принята 39 голосами против 3 
при 39 воздерж авш ихся.

6. П роект резолюции (A/G.5/L.1183), с вне­
сенными в него поправками, был принят 79 го­
лосами против 3 при 6 воздерж авш ихся (см. ни­
же, пункт 8).

7. Комментарии и зам ечания делегаций, а так- 
ж,е оговорки, высказанны е в ходе объяснения мо­
тивов голосования, приводятся в кратком  отчете 
о 1654-IM заседании (А /С .5/SR. 1654).

Рекомендация Пятого комитета

8. Пятый комитет рекомендует Генеральной 
Ассамблее принять следующий проект резолю ­
ции:
Ф инансирование Чрезвы чайны х вооруж енных сил

О рганизации О бъединенны х Н аций  и Сил Ор­
ганизации  О бъединенны х Н аций  по наблю де­
нию  за  разъединением
Генеральная Ассамблея,
напоминая, что срок настоящ их полномочий 

Генерального сёкретаря принимать на себя обя­
зательства в отношении Чрезвычайны х воору­
женных сил О рганизации Объединенных Наций, 
как  это предусмотрено в пункте 4 резолюции 3101 
(XXVIII) Генеральной Ассамблеи от И  декабря 
1973 года, истекает 31 октября 1974 года,

приним ая к сведению  резолюцию 362 (1974) 
Совета Безопасности от 23 октября 1974 года, в 
соответствии с которой м андат Чрезвычайны х во­
оруженных сил О рганизации Объединенных Н а­
ций был продлен на период с 25 октября 1974 го­
да по 24 апреля 1975 года включительно,

приним ая далее к сведению, что настояший 
мандат Сил О рганизации Объединенных Наций 
по наблюдению за  разъединением, которые были 
созданы  в  соответствии с резолю цией 350 (1974) 
Совета Безопасности от 31 мая 1974 года, дейст­
вителен до 30 ноября 1974 года включительно,

1. постановляет уполномочить Генерального се­
кретаря принять на себя обязательства в отно­
шении Чрезвычайных вооруженных сил О ргани­
зации Объединенных Н аций (вклю чая Силы Ор­
ганизации Объединенных Н аций по наблюдению 
за  разъединением) в разм ере не более 5 млн. 
долл. СШ А на период с 1 ноября 1974 года по 
30 ноября 1974 года включительно, с тем чтобы 
предоставить Генеральной А ссамблее необходи­
мое время для рассмотрения доклада Г енераль­
ного секретаря о финансировании этих Сил (А/ 
9822);

2. постановляет также распределить вышеупо­
мянутые расходы меж ду государствами-членами 
в соответствии со схемой, изложенной в резолю ­
ции 3101 (XXVIII) Генеральной Ассамблеи.

Д О К У М Е Н Т  AI9825IADD.1 

ЧАСТЬ II

[П одлинный текст на английском языке] 
[29 ноября 1974 года]

1. 29 ноября 1974 года Пятый комитет на сво­
ем 1677-м заседании рассмотрел проект резолю ­
ции (A /C .5/L .1196) о финансировании ЧВС ООН 
и С О О Н Н Р (текст и дальнейш ие подробности см. 
ниже, A/9825/Add.2, пункты 20—24).

2. Н а рассмотрении Комитета находился такж е 
проект решения (A /C .5/L .1198), представленный 
Перу (там же, пункты 25 и 26) .

3. П редставитель Объединенной Республики 
Танзании устно предлож ил заменить слово «ок­
тября» словом «декабря» в пункте 4 раздела II 
проекта резолюции A/C.5/L.1196. Он снял свою 
поправку в ответ на призывы представителей 
Египта и Союза Советских Социалистических 
Республик (см. такж е A/9825/Add.2, пункт 22).

Реш ения Комитета

4. Н а 1678-м пленарном заседании по просьбе 
представителя Союза Советских Социалистиче­
ских Республик было проведено раздельное го­
лосование по следующим пунктам проекта резо­
люции A /C .5/L .1196: пункт 2 раздела I прини­
м ается  81 голосом против 2 при 9 воздерж ав­
шихся; пункт 1 раздела II принимается 79 голо­
сами против 2 при 9 воздерж авш ихся, так  ж е как  
и пункт 2; и пункт 4 принимается 80 голосами 
против 2 при 9 воздержавш ихся.

5. П роект резолюции (A /C .5/L .1196) в целом, 
с внесенными в него устными изменениями, был 
принят 82 голосами против 2 при 9 воздерж ав­
шихся (см. пункт 9, ниж е).

6. Затем  Комитет принял проект реш ения (А/ 
C.5/L.1198) 81 голосом против 2 при 8 воздер­
ж авш ихся (см. пункт 10, ниж е).

7. Комитет постановил такж е отложить до сво­
его следующего заседания рассмотрение проекта 
реш ения (A/C.5/L.1193), представленного О бъ­
единенной Республикой Танзанией от имени 
Группы 77-ми (см. A/9825/Add.2, пункт 34 и по­
следующие пункты).

8. Оговорки и мнения, вы сказанны е в отнош е­
нии вышеупомянутых решений, приводятся в 
кратком  отчете о 1678-м заседании Комитета 
(A /C.5/SR.1678).

Рекомендации Пятого комитета

9. П ятый комитет рекомендует Генеральной


